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L'Europe commence ici ou la-bas

De janvier 2008 a décembre 2009, cheminement théatral pendant les
présidences de I'Union européenne de la France, de la République Tchéque
et de la Suede. Ce parcours nous emmeéne a Lyon, Rouen, Cherbourg-
Octeville, Paris, Qullins, Cracovie, Prague, Stockholm, Bothyrka.




L'Europe nourrit nos pensées, porte nos pas. Cette

route qui traverse nos frontieres est l'occasion espé-

rée de ressentir nos différences. Lumiéres, sonorités,

rythmes. .. Saisir dans le vif des atomes de rires, des

traces de larmes, les petits bonheurs du quotidien

pour construire des souvenirs communs. Du cliché a la

réalité, ou comment, par des expériences artistiques

croisées et vivantes, se redécouvrir européen...

Janvier, Février
2008, Lyon

Préparation du déroulement du projet a Prague et Cherbourg-Octeville avec Jifi
Sulzenko (KC Zahrada) et Mona Guichard (Le Trident). Ateliers a Cherbourg. Réflexions
et mise en ceuvre de la démarche artistique d’Image Aigué qui sera développée a
Lyon, Prague, Cherbourg, Rouen, Cracovie, Stockholm. Premiére réunion a Bruxelles
sur l'organisation du projet durant les trois présidences de I'Union européenne.

Comme un éclat de monde

Ils se ruent sur quelques miettes, se battent pour un espace

a sapproprier, un bout de terre a soi sur lequel vivre.

Ce sont Rohi, Luca, Lili, Servan et les autres. Ensemble,

ils composent ce qui fait penser a un éclat de monde,

un concentré d’humanité travaillant a éclairer, par le biais

du plateau, quelques-unes des grandes problématiques

de la planéte, des grandes fractures de notre époque.

Et cest trés beau. Clest trés beau de voir ainsi les enfants

se méler aux adultes, de voir ainsi les grands encourager

les plus petits, les aider a prendre de assurance, les entrainer
dans leur ronde joyeuse et inventive. Car, contrairement

a ce que l'on pourrait penser, rien n'est moins naturel

que de former un tel groupe de thédtre. La force et I’évidence
de ces aventures tiennent a des acquis impalpables : la confiance,
la connaissance de l'autre, 'envie de partager la scéne.

Des acquis a la faveur desquels les individualités se conjuguent
dans une forme de fluidité, de secréte harmonie.

Manuel Piolat Soleymat, journaliste



Mars-avril 2008, Cracovie

Ateliers de formation et de recherche théatrale, dans des écoles primaires a
Biezanow et Cracovie. Audition de I'accordéoniste polonais Tomasz Drabina. Présen-
tation d’ateliers publics dans le cadre du festival Reminiscencje avec 15 enfants
polonais. Préparation du Forum Lyon « Une dme pour I'Europe » avec Nel Hertling
et Sven Neumann (Berlin). Repérage administratif a Prague avec nos partenaires
de KC Zahrada. Répétitions a Cherbourg-Octeville et & Rouen.

Apprendre I'Europe par les petits mots

Les enfants sont comme des éponges a mots : ils captent trés vite
les mots polonais, frangais, turcs avec leur signification appropriée.
Il fait beau les voir utiliser de plus en plus de mots étrangers

en parlant Pun a autre. Parfois, ils ne se rendent pas compte

de la langue qu’ils parlent, tant elle est naturelle. Un jour, dans
un magasin, j ai entendu Maciek (petit Polonais de 10 ans)

qui regardait les jouets dire en frangais : « Ah, ¢a, cest formidable!»

Wojciech Rzadek, accompagnateur des enfants polonais

Le Visage de I'Europe,

Jai découvert la face humaine de ’Europe - ou en tout cas celle

de la Commission européenne. Je suis arrivé dans la Compagnie
Image Aigué, il y a quelques années, alors qu'elle devait conclure
avec la Commission européenne un projet qui s’était déroulé,
entre autres, a Skopje, Thessalonique, Marseille et Lyon. Je me
rendais donc a Bruxelles, une premiére pour moi : la Commission,
cest une grande administration, des immeubles a perte de vue,
des bureaux immenses avec, parfois, des gens qui traversent.

J étais impressionné, je me disais : « Je me rends dans le ceeur
du monstre. » La gestionnaire de dossiers (autrichienne), a sorti
notre budget et I'a posé sur la table. Dessus, il y avait des miettes
de croissants et des traces de jus d orange. Des étres humains
s’étaient donc penchés sur ce budget. Il wavait pas été mis dans
une machine, pensé par des ordinateurs et ressorti ensuite !

Nicolas Bertrand, administrateur de la Compagnie Image Aigué. Retranscription
d'un débat du Forum Lyon, Une ame pour I'Europe’.
L« Une dme pour I'Europe » est une initiative de la société civile qui promeut
le réle de la culture dans le développement de la démocratie et la construction européenne.

Juin, Juillet
et Aoiit 2008, Lyon

(quartier Croix-Rousse et les Célestins, Théatre de Lyon)

Ateliers aux écoles Michel Servet et Tables-Claudiennes. Christiane Véricel dirige
les ateliers de recherche théatrale pour la création lci la-bas avec des jeunes
comédiens européens (de France, de Pologne, de Turquie, d’ltalie) aux cotés
des artistes professionnels de la Compagnie (comédiens, danseuse, musiciens).

Note de vie, note de scene.

Une adéquation a trouver entre vie et imaginaire

Ici fusent des éclats de vie qui racontent les petites folies

des personnages en quéte de tout : ils disent l'amour ou la violence
a travers des liens inattendus, réels ou imaginaires, qui les ratta-
chent les uns aux autres. Petites ou grandes manipulations,

d chacun son pantin, a chacun ses pouvoirs : qui tire les ficelles ?

La, tout est orchestré avec brio par les petites mains de Lili
(lyonnaise d'origine vietnamienne de 9 ans) qui méne son monde,
via une musique endiablée, produite par le violoniste turc,

pour réaliser ses réves de danseuse. Un air oriental qui plonge
irrémédiablement Rohi (arabe israélien de 28 ans) dans

la mélancolie et le rend impuissant a brutaliser le petit Luca
(lyonnais de 11 ans). 1l cherche une fois de plus a lui extorquer
quelques miettes cachées dans son gilet, a les dévorer illico

au milieu de baisers voraces.

Ici, tout est prétexte a entortiller lautre aprés avoir tissé autour
de lui un réseau de fils absurdes qui l'emprisonne inexorable-
ment, lui faisant perdre le fil de ses pensées. Heureusement l'ange
préposé du lieu veille. Fred (frangais de 20 ans), armé de grands
ciseaux rouillés et de bons sentiments, emmélé dans ses propres
contradictions, essaie maladroitement de trancher dans le vif,
couper le fameux nceud gordien. En vain.

Récits qui ressemblent pourtant beaucoup a la vie, la vraie,
la violente.

Christiane Véricel,
metteur en scéne, directrice de la Compagnie Image Aigué



Sandrine :

une « mamma » violoniste

De ses origines familiales, Sandrine
a conservé les élans de coeur des
« mammas » italiennes. Solide et
généreuse, franche, sans chichi, elle
posséde des épaules sur lesquelles
enfants comme adultes peuvent venir
s'appuyer. Car, la violoniste-comé-
dienne a un goiit prononcé pour
I'amitié, le partage, la transmission.
Ce n'est certainement pas un hasard
si, en dehors de ses activités au sein
de la Compagnie Image Aigué,

Sandrine dirige le conservatoire de
musique d'une commune de I'Est
lyonnais. Dans Ici la-bas, elle navi-
gue avec beaucoup de souplesse
entre théatre et musique. Passant
tout au long du spectacle du plateau
au banc des musiciens, elle impose
sa fermeté comme sa tendresse, sa
robustesse comme sa drlerie.

Manuel Piolat-Soleymat,
journaliste

MBariki : la benjamine

C'est MBariki. La benjamine du
groupe. La petite poupée noire,
d'origine comorienne. A seulement
6 ans, elle posséde déja une pré-
sence incroyable : un regard qui sait
oll se poser, une énergie volontaire,
une tenue qui méle précision, droi-
ture, délicatesse. La délicatesse
d’une petite fille discréte et fréle,
qui parle peu et ne cherche pas
a se faire remarquer. Mais lorsqu’
elle entre en scene, on la regarde.

Lorsqu'elle traverse le plateau, son
aisance capte I'attention et révéle
le plaisir quelle prend a accomplir
ses premiers pas de comédienne aux
cotés des membres de la Compagnie
Image Aigué. C'est la petite MBariki.
Christiane Véricel I'a rencontrée en
2008, lors d'ateliers organisés sur les
pentes de la Croix-Rousse, a Lyon.

Manuel Piolat-Soleymat,
journaliste

Septembre, Octobre
2008, Lyon

Répétitions et 15 représentations du spectacle /ci /a-bas aux Célestins, Théatre
de Lyon qui sera conjugué en diverses variations tout au long du projet. On lit dans
la presse : « Un spectacle enchanteur, fondé sur un subtil mélange d’humour et de
gravité auquel les comédiens donnent chair et grace » (Christine Monin, La Vie).
Forum Lyon « Une ame pour I'Europe » rassemble pendant trois jours 80 partici-
pants de 16 pays. Table ronde sur le théme : « La création peut-elle subvertir les
frontiéres 7 » Atelier de création d'images avec les étudiants de 'Académie des
Beaux-arts de Varsovie sous la direction du professeur Mieczyslaw Wasilewski
et du graphiste Gérard Paris-Clavel.

Frontieres

Jadore les frontiéres. Cest un lieu magique, troublant

et magique... Et en méme temps, cest un lieu maudit. Lieu
magique : s’il n’y avait pas de frontiéres, il n’y aurait

pas daltérité possible, il n’y aurait pas de changement possible,
il W’y aurait pas de nouveau. C'est l'aventure, comme disaient
les surréalistes, il suffit de passer le pont et les fantomes viennent
a votre rencontre, il faut un pont, il faut une frontiére.

Ily eut une époque encore récente en Europe out on faisait
quelques kilomeétres et il fallait changer la monnaie ;

mais a la frontiére, il y avait une certaine tolérance.

Cette idée que la frontiére est un lieu qui, avant d’étre subverti,
doit étre savouré, apprécié, et o, simultanément, il y a bien
siir des coups de feu et des morts.

Abraham Bengio, directeur général adjoint de la Région Rhdne-Alpes,
retranscription lors des Pourparlers des Célestins, octobre 2008.

La scene

Longtemps jai regardé avec obsession ce ruban adhésif blanc
comme une sorte de frontiére séparant la scéne de la salle.

A lentrée du public, je réprimande un spectateur qui dépasse

la ligne. Comment peut-il franchir aussi facilement la limite

entre le terrain des histoires et celui de la réalité a quelques minutes
du spectacle ? Comment peut-il s’inscrire de lui-méme

dans 'imaginaire ? Est-ce une envie ? Une vocation spontanée ?

Boris Ferrier, chargé de communication a Image Aigué



Novembre 2008,
Rouen, Paris

Décembre 2008,
Cherbourg-QOcteville,
Prague

Cing représentations du spectacle /c/ /a-bas au Trident-Scéne nationale de
Cherbourg-Octeville. Repérage administratif & Stockholm et dans la banlieue
de Botkyrka par Nicolas Bertrand. Auditions et formation a Prague par I'équipe

Quatre représentations du spectacle /ci /a-bas accueilli par le théatre des 2 Rives,
a Elbeuf-sur-Seine. Un tout petit théatre pour un public chaleureux. Présentation
d'extraits de la création a la conférence de cloture de I'année du Dialogue interculturel,
Centre Pompidou. Participation a la conférence « Une ame pour I'Europe » a Berlin.

d’Image Aigué : Christiane Véricel, Nicolas Bertrand et Franck Kayap.

Connaissez-vous le terrain de pétanque de Prague 11?7

Dans Ici la-bas, on est entrainé dans un tourbillon de péripéties.
D'’une simplicité tonifiante, le spectacle scintille de séquences
saisissantes. On sait que les adultes qui couvrent les petits

de bisous expriment davantage leur envie de les dévorer que leur
tendresse. Lorsque les situations se corsent, les musiciens,
notamment deux fréres kurdes de Turquie et une jeune Polonaise
qui chante des berceuses de son pays, font en sorte que la magie
s’imprégne dans une réalité pas toujours radieuse. Bien

qu’ils soient issus de cultures différentes, Christiane Véricel

a obtenu une remarquable cohésion de ses acteurs, mais la liberté
qu’ils semblent savourer est le fruit d’un rude et incessant
travail. Le spectacle narréte jamais de se transformer, d’évoluer.
C’est sans doute tous ces efforts qui en font un moment

des plus précieux.

Joseph Schidlow, journaliste

En face de I’école bleue, a coté de la chapelle de la communauté
Meére Teresa, au dos de I'une des innombrables barres d’ immeubles
de la commune. La premiére adjointe nous présente le projet
avec enthousiasme, dans un tchéque que nous ne comprenons pas.
Nous écoutons poliment, le nez dans I’écharpe, les pieds dans

la boue, sous le regard hilare des ouvriers affairés au terrassement.
La photo est faite, les Frangais devant le terrain de boules.

Nous serons dans le bulletin municipal.

Du point culminant de Prague 11, au sommet du Grand Hoétel,
monsieur Barton, enseignant et spécialiste de I’histoire locale,
nous montre les différentes strates du quartier :

Les soixante fontaines, les friches du chauffage urbain, le squelette
d’une fusée spatiale reconverti en aération pour le métro,

les couleurs (jaune, rouge, bleu, vert) et les signes graphiques
qui identifient chaque partie de Prague 11, les centaines

de barres de béton, la tour du Grand Hétel et son horloge dans
son jus, les écoles comme repéres (en rénovation). Il parait

que les collines alentour, faites de la terre déplacée lors

de la construction du quartier, ont un écosystéme particulier ;
les habitants y abandonnent leurs plantes de salon qui semblent
s’y épanouir. Et puis, il y a Zahrada, « le jardin »...

Nicolas Bertrand, administrateur de la Compagnie Image Aigué



Corr espondance. .. Extrait d’un courriel de Nicolas Bertrand a I'équipe d'Image Aigué en France

Les Vietnamiens sont difficiles a rencontrer. Markéta a joint 'un des
responsables de la communauté et puis plus rien. Le marché ou ils
ont implanté beaucoup de commerces a briilé trés récemment.
Néanmoins, des centaines d’e-mails, d’appels téléphoniques, une
annonce qui circule dans les écoles et les clubs, le bouche a oreille.
Chanteurs, musiciens, marionnettistes, professionnels et amateurs,
tous sont venus pour laudition.

Janvier 2009, Lyon

Début des démarches administratives pour l'obtention du visa « compétences et
talents » du comédien turc Burhan Taskiran et des passeports biométriques de
Mbariki et Luca (enfants comédiens lyonnais). Voyage a Bruxelles de Nicolas Bertrand
et Christiane Véricel pour un bilan d'étape avec la Commission européenne et la
conception des événements des prochaines présidences de 'Union européenne
(République tchéque et Suéde). Atetiers dans cing écoles d’Oullins (France). Premier
échange de courriers entre la classe de Nathalie Jacquier (6cole des Tables-
Claudiennes) et de Tamara Solom&ikova» (école ZS Campanus  Prague 11).

Des textures et des aspérités. ..

C'est toute la richesse de la diversité humaine que convoque

sur scéne la Compagnie Image Aigué. Et, d travers elle,

ce sont toutes les aspérités et toutes les textures de nos sociétés
cosmopolites qui se dessinent devant nos yeux. Des corps,

des voix, des confrontations physiques, des entrelacements
idiomatiques... Il y a quelque chose de trés concret,

de trés charnel dans ces tableaux aux multiples coloris, quelque
chose de presque sculptural. Comme si les caractéristiques
corporelles mises en lumiére par la juxtaposition de toutes

ces dissemblances prenaient tout d coup une autre dimension.
Une dimension plastique qui parvient, a travers la force vitale
qui se dégage de ce collectif, a faire exploser le cadre des normes,
a imposer la valeur du contraste et I’évidence de la variété.

Manuel Piolat-Soleymat, journaliste

Février 2009,
Prague, Stockholm

Atelier de formation et de recherche a Prague a I'école Campanus, a deux pas de
Zahrada, centre culturel au coeur de Prague 11. Masterclass avec les comédiens et
chanteurs tchéques et 12 enfants pragois. Atelier public d'Image Aigué dirigé par
Christiane Véricel dans le cadre du « Workshopping » a Zahrada. Artistes et enfants
tcheques participent a la présentation avec les comédiens Rohi Ayadi, Franck Kayap,
Simon Leterrier (accordéoniste). Nicolas Bertrand organise une nouvelle rencontre
avec 'ensemble des partenaires a Stockholm.

Prague 11

Un centre culturel qui redonne aux habitants le goiit

de mettre le nez dehors, Zahrada
Arrivés a Prague, la nuit tombe. Nous retrouvons nos hotes
avec ce sentiment de ne pas les avoir quittés.

Latelier débute, les enfants entrent dans la salle de thédtre

de I’école, ils sont calmes, ils nous toisent, surtout Franck,
comédien camerounais. Nous sommes accompagnés de Sonia
Uinterpréte, Tomds le photographe, Nina la vidéaste

et de Markéta, la coordinatrice pragoise. C'est un peu d’Europe
qui débarque au ceeur de I’école. Les gargons sont timides,

sauf Tomds, jeune Vietnamien dodu qui, si ¢a ne tenait qu’a lui,
nous proposerait un one man show.

Les filles sont enthousiastes et plus téméraires, elles essaient,
rient beaucoup, crient, applaudissent a chaque prestation.

Les histoires construites par Christiane Véricel se complexifient,
les enfants jouent le jeu, chacun dans sa langue, chacun

avec ses codes, ses habitudes de communication.

Lenfant spectateur et l'enfant comédien se cotoient
pour construire une Europe miniature.

Pierre Brini, secrétaire général de la Compagnie Image Aigué



Titi : une autoriteé
a tomber par terre

Aux cotés d'lvana, d’Anna et de
Tereza, Titi fait partie de la distri-
bution pragoise du spectacle Ici
la-bas. Aprés les Frangais et avant
les Suédois, la petite Tchéque d'ori-
gine vietnamienne a intégré le col-
lectif d’lmage Aigué au mois d'avril
dernier. Jeux de pouvoir et d'in-
fluence, liens qui se tissent et se
détissent, complexité du « vivre
ensemble »... Titi met son beau
sourire au service de la derniére
création de Christiane Véricel. Son

Luca:

beau sourire, mais aussi son carac-
tére. Car, du haut de ses 9 ans, la
petite comédienne peut faire preu-
ve d’une autorité a tomber par terre.
Capable de crier a pleine voix, de
déployer sur scéne une force éton-
nante, cette fillette aux airs vulné-
rables peut démontrer a tout instant
qu'elle n'a vraiment rien d'une
figurine de porcelaine.

Manuel Piolat-Soleymat,
journaliste

le bonheur du théatre

Lorsqu’on lui demande quelle est pour
[ui I'idée du bonheur, la réponse fuse :
« C'est de faire du théatre. » C'est
de se laisser secouer, malmener sur
scene, c'est d'incarner I'un de ces
personnages qui doivent jouer des
coudes pour se faire une place dans
le monde. Luca a 11 ans. C'est un
grand passionné, un enfant exigeant,
discipliné, mature, qui s'affirme déja
comme un véritable professionnel.
Voila quatre années que ce Lyonnais

d’ascendance franco-algérienne
participe aux créations de la Compa-
gnie. Quatre années qu'il investit
tout son ceeur dans les aventures
artistiques congues par Christiane
Véricel. Il a trouvé ici une famille de
théatre. Une famille bariolée au sein
de laquelle chacun a I'occasion d'ex-
primer toute sa singularité.

Manuel Piolat-Soleymat,
journaliste

Mars, Avril, Lyon,
Prague, Stockholm

Courrier des enfants pragois aux enfants lyonnais. Accueil a Lyon des comédiens
pragois invités a suivre les ateliers de formation et de recherche théatrale pour
la variation tchéque d'lci la-bas. A travers d’autres personnalités, il nous faut
inventer d’autres personnages. Visite des pédagogues de Botkyrka, commune de la
banlieue de Stockholm, oli nous poursuivrons notre itinéraire européen. Rencontre
avec Tove Dahblom, coordinatrice suédoise. Visite des Célestins, Théatre de Lyon
par les enfants tchéques et lyonnais de la Compagnie.

Sonia la Tcheque : du role
de l'interprete dans le projet

Sonia est notre interpréte attitrée pen-
dant toute notre présence a Prague.
Souriante, calme, son histoire est sin-
guliére, une grand-mere corse vivant
en Tunisie, des parents tcheques.

Son role dans nos projets est essen-
tiel. Elle suit Christiane a la trace
durant les ateliers, elle nous aide a
discuter avec les enseignants, les

parents, les partenaires éventuels.
Elle traduit les instructions de Chris-
tiane aux enfants, elle les adapte, elle
est notre passeuse d’informations.
Elle est la condition sine qua non
d'une étape de travail réussie.

Pierre Brini, secrétaire général
de la Compagnie Image Aigué



Grands ou petits...

Rohi, Luca, Lili, Titi, Ivana, Anna, Burhan, Frédéric, Franck,
Sandrine, Simon, Servan, MBariki, Violaine, Sonia, Bruno,
Teresa, Christiane. Ils sont grands ou ils sont petits. Ils sont
dodus, ils sont minces ou ils sont fluets. Ils ont les cheveux lisses
ou bien frisés, longs ou courts, la peau claire ou foncée, les yeux

a peu pres de toutes les couleurs. Ils parlent frangais ou une autre
langue. Car ils viennent d’ici ou de la-bas : de France,

de République tchéque, de Palestine, de Turquie, du Cameroun,
des Comores, du Vietnam. Ils sont comédiens ou musiciens,
violonistes, chanteurs, danseurs de claquettes, metteurs en scéne,
percussionnistes, interprétes, régisseurs, accordéonistes, impro-
visateurs... Au-dela de toutes leurs différences, ils ont pour point
commun de faire partie de la communauté bariolée formée

par Christiane Véricel, dapporter leur propre touche, leur tonalité
personnelle au dernier spectacle de la Compagnie Image Aigué.
Qu’ils soient grands ou qui’ils soient petits, ils convergent tous vers
les réves de thédtre qu'’ils ont réussi a inventer ensemble.

Manuel Piolat-Soleymat, journaliste

Mai 2009

Répétitions et représentations de la variation tchéque d’lci la-bas a KC Zahrada.
Atelier de formation et de recherche artistique par Christiane Véricel avec les jeunes
lycéens de Botkyrka et la compagnie Cirkus Cirkdr. Atelier « Une dme pour I'Europe »
sur le rdle de la culture dans le développement local.

Image Aigué

La Compagnie Image Aigué a été fondée en 1983 par Christiane Véricel,
réunissant une vingtaine d’artistes (comédiens, scénographes, musiciens ),
techniciens et administratifs autour de sa démarche théatrale. Sa pratique
artistique présente une double originalité. Les spectacles ne reposent pas
sur un texte préétabli, mais plutot sur une alliance de la musique, du texte
et de I'image. Et, dans toutes nos créations, jouent, aux cotés des adultes,
des enfants et des adolescents, autochtones ou immigrés, de différentes
nationalités. Ils parlent sur scene leur langue d’origine.

« Europe commence ici ou la-bas » est un événement artistique euro-
péen congu et réalisé par la Compagnie Image Aigué dans les trois pays
assurant les présidences de ’'Union européenne durant le déroulement
du projet : France, République tchéque et Suéde. Au cceur de cet évé-
nement, il y a forme de théétre particuliére, art du partage des valeurs
et de l'apprentissage de la vie collective, dont I'enjeu pour Image Aigué
est 'invention ensemble d’un langage commun.

De janvier 2008 a décembre 2009, autour de la création du spectacle
Ici la-bas, chaque action du projet est congue en partenariat avec des
théatres, des centres culturels européens, des artistes (comédiens, dan-
seurs, musiciens, chanteurs, marionnettistes, graphistes, vidéastes...)
et des ONG, sous la direction artistique de Christiane Véricel. Cest un
événement artistique en mouvement — qui s’élabore a la fois en France,
en Turquie, en Pologne, en République tchéque, en Suéde - une création
pour appréhender avec plaisir et humanisme une Europe de la diversité.

Production : Image Aigué Compagnie Christiane Véricel.

Coproduction: Les Gélestins, Théatre de Lyon, le Trident-Scéne nationale de Cher-
bourg-Octeville, le Théatre des deux Rives CDR de Haute-Normandie, le Théatre
Massalia-Marseille, KC Zahrada.

Avec le soutien de la Commission européenne, du ministére de la Culture et de la
Communication, de la DRAC Rhdne-Alpes, de la Région Rhone-Alpes, de la Ville
de Lyon, de la Fondation Hippocréne, de Culturesfrance-Ville de Lyon.

A suivre, Stockholm
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[ CEST

Evropa je tady i tam

Divadelni putovdni béhem evropskych predsednictvi Francie,
Ceské republiky a Svédska, od ledna 2008 do prosince 20009.
Cesta nds zavede do Lyonu, Rouenu, Cherbourg-Octeville,
Parize, Oullins, Krakova, Prahy, Stockholmu a do Botkyrky.




Evropa je nasi inspiraci, vede nase kroky. Vede

7 v 7

je cestou, kterou nezastavi Zddné hranice a na

niz lezi prilezitost, jak poznat nasi rliznorodost.

Svétla, zvuky, rytmy... V letu zachytit atomy smi-

chu, stopy slz, malé kazdodenni radosti a postavit

na nich spoleéné vzpominky. Od klisé k realité aneb

jak v sobé skrze protinani Zivoucich uméleckych

zkuSenosti znovuobjevit Evropana...

Leden, inor 2008, Lyon

Pripravy projektu v Praze av Cherbourg-Octeville s Jifim Sulzenkem (KC Zahrada) a
Monou Guichard (Le Trident). Workshopy v Cherbourg-Octeville . Diskuse a zahajeni
praci na uméleckém konceptu Image Aigué, ktery se bude rozvijet v Lyonu, Praze,
Cherbourgu, Rouenu, Krakové a Stockholmu. Prvni schlizka v Bruselu ohledné orga-
nizace projektu béhem nadchézejicich tfi predsednictvi Evropské unie.

Jako stripek svéta

Lacné se vrhaji na pdr drobkiu leZicich na zemi, bojuji, aby si
mohli vydobyt sviij prostor, kousek zemé k Zivotu. Jsou to Rohi,
Luca, Lili, Servan a ostatni. Vsichni dohromady tvoifi to,

co pripomind zlomek svéta, mikrokosmos lidstva. Spolecné

se skrze jevisté snaZi vnést trochu svétla a nadéje i do téch nejvét-
Sich problémii nasi planety a velkych bolesti nasi doby.

A je to krdsné. Je krdsné pozorovat, jak se déti misi mezi
dospélé, jak velci povzbuzuji ty menst, pomdhaji jim nabyt
sebedivery, berou je mezi sebe, do kola plného radosti

a vynalézavosti. Nebot', ackoliv se opak zdd byt pravdou, nenit
nic prirozenéjsiho neZ ddt dohromady prdvé takovy divadelni
soubor. Sila a autenticnost téchto dobrodruZstvi tkvi v nehma-
tatelném bohatstvi jakym je ditvéra, pozndni druhého,

chut’ sdilet jeviste. A pro né se osobité charaktery jednotlivcii
prolnou a spoji v prirozené jednoté a harmonii.

Manuel Piolat-Soleymat, novina¥



Brezen, duben 2008, Krakov

Vzdélavaci a studijni divadelni dilny v z&kladnich Skoléch v Krakové a ve Ctvrti
Biezanéw. Konkurz, kde je vybrén polsky akordeonista Tomasz Drabina. Prezen-
tace verejnych workshop( v rdmci festivalu Reminiscencje, mezi G¢inkujicimije 15
polskych déti. Pfipravy Féra Lyon zahrnutého do projektu ,Une &me pour |'Europe /
ASoul for Europe", i¢astni se jich Nel Hertling a Sven Neumann z Berlina. Technické
obhlidky s partnery z KC Zahrada. Zkousky v Cherbourg-Octeville a v Rouenu.

Poznat Evropu po malych slovech

Déti jsou jak houby sajici slova: velmi rychle pochyti polskd,
francouzskd nebo tureckd slovicka v jejich sprdavném vyznamu.
Je radost pozorovat, jak ¢im ddl tim Castéji v letu zachycend
cizi slova pouzivaji, kdyz mluvi jeden o druhém. Obcas si ani
neuvédomuji, jakym jazykem zrovna mluvi, tak jim to prijde
samoziejmé. Jednou v obchodé s hrackami jsem zaslechl, jak
Maciek, desetilety Poldk, komentuje vystavené hracky ve
francouzstiné a rikd: « Ah, ¢a, c’est formidable ! »

Wojciech Rzadek, doprovod polskych déti

Tvar Evropy

Objevil jsem lidskou tvdr Evropy — pFinejmensim lidskou

tvdar Evropské komise. Poprvé jsem se vydal do Bruselu, kdyZ
soubor Image Aigué pripravoval novy celoevropsky projekt.
Evropskd komise, to je neskutecné velky tirad, do ddlky jdouct
budovy, obrovské kanceldre a v nich sem tam lidé.

,, Vchdzim do iitrob monstra,“ iikal jsem si. Rakouskd tifednice
poloZila nds rozpocet na stitl a na ném drobky a stopy po
pomerancovém dZusu. TakZe to byli skutecni lidé, kdo zkoumali
tenhle rozpocet. Zddny stroj, ktery by ho sezvykal a ndsledné
vyplivnul vysledek!

Nicolas Bertrand, administrativni feditel Compagnie Image Aigué, prepis
debaty v rémci setkani Forum Lyon, ,Une ame pour Europe / A Soul for Europe”.
1. Projekt ,Une ame pour |Europe / A Soul for Europe” vychézi z iniciativy ob&anského
sdruzeni, které podporuje roli kultury v rozvoji demokracie a budovani Evropy.

Cerven, éervenec, srpen
2008, Lyon

(¢tvrt Croix-Rousse a divadlo Célestins, Théatre de Lyon)
Divadelni dilny ve kolach Michel-Servet a Tables-Claudiennes. Christiane Véricel
vede divadelné vzdélavaci dilny pro predstaveni Evropa je tady i tam / Ici la-bas.
Vedle profesiondlnich umélct souboru Image Aigué (herc(, tanecnice a hudebnik()
se dilen UCastni také mladi herci z Francie, Polska, Turecka a Itélie .

Poznamky ze Zivota, poznamky z jevisteé.

Hledani harmonie mezi Zivotem a predstavivosti
Jsou to stFipky Zivota, které se rozleti, aby vyprdvély o malych
bldznovstvich vecné hledajicich postav: skrze necekané vztahy,
které poutaji jedny k druhym a mohou byt stejné skutecné
Jjako vymyslené, vyprdvéji o ldsce stejné jako o ndsili. Malé ¢i
velké manipulace, kaZdy md svou loutku a kaZdy sviy viiv :
kdo tahd za nitky?

oy

Vse mistrné 7idi mald Lili (devitiletd divka 7 Lyonu s
vietnamskymi koveny) svyma drobnyma rukama a skrze ddbel-
skou hudbu tureckého houslisty Fidi svet vstiic svym snitm
malé vietnamské tanecnice. Orientdlni melodie pak neodvratné
uvede Rohiho (28lety izraelsky Arab) do stavu melancholie,
ktery mu nedovoli ddl surové zachdzet s malym Lucou
(jedendctilety chlapec 7z Lyonu). Snazi se z néj zas a znova vymd-
mit téch pdr drobkii chleba schovanych v bundé, aby je mohl
okamZité zhltnout uprostied nenasytnych objeti.

Nejdiiv tu kolem sebe vSichni utkaji sit’ absurdnich nitek,
kterd je netiprosné svird a kviili které ztrdct nit svych
myslenek. Vse je tu zaminkou k obelsténi druhého. Nastésti
ale mistni andél strdazny nespi. Fred (dvacetilety Francouz) se
svymi velkymi zrezavélymi niuZkami a dobrymi imysly, avSak
svdzany vlastnimi vnitFnimi protiklady, zkousi neobratné tnout
do Zivého, rozetnout slavny gordicky uzel. Ve zbytecné.

Ta vyprdvent se ale preci jen hodné podobaji Zivotu, skutec-
nému a krutému.

Christiane Véricel,
reZisérka a vedouci souboru Image Aigué



Sandrine : houslistka
v 7 V/4
s dusi italské ,mamma

Sandrine zdédila po svych pred-
cich temperament, za ktery by
nemusela stydét ani prava italské
,mamma”. Statna a velkorysa,
piima a bez okolk{, o jeji ramena
se mohou opfit déti i dospéli. Tato
houslistka a herecka si totiz
doslova péstuje zalibu v pratelstvi,
sdileniavrozdévani. Nelze se tedy
divit, Ze krom svych aktivit v rdmci
souboru Image Aigué vede
Sandrine také hudebni Skolu

MBariki :

v malé obci na vychod od Lyonu.
V predstaveni Evropa je tady i tam
/Icila-bas, manévruje Sandrine s
lehkosti mezi divadlem a hudbou.
B&hem predstaveni nepfestane
prechézet zjevisté mezi hudebniky
a zpét a uplatriuje stejnou mérou
svou rdznou povahu jako svou
néhu a vtip.

Manuel Piolat-Soleymat,
novinar

benjaminek souboru

Tak to je MBariki, benjaminek
souboru. Mald, ¢ernéd panenka
pochézejici z Komorskych ostrovi
vyzafuje uz ve svych Sesti letech
neskute¢nou silu osobnosti: pohled,
ktery neomylné vi, jakym smérem
se upfit, uminénd energie, postoj
misici preciznost, prfimost i jemnost.
Jemnost plaché a kiehké divenky,
kterd na sebe neupozorfiuje.
Jakmile ale vstoupi na jeviste,
okamZité na sebe pritédhne zraky

vSech. KdyZ MBariki prechazi po
scéné, jeji nenucenost poutd vasi
pozornost a vyzaruje radost
z prvnich kriick po divadelnich
prknech, po boku ¢lend souboru
Image Aigué. Tak to je malé MBariki.
Christiane Véricel ji objevila v roce
2008 béhem divadelnich dilen
v lyonské ¢trti Croix-Rousse.

Manuel Piolat-Soleymat,
novinar

Zari fijen 2008, Lyon

Zkousky a 15 repriz predstaveni Evropa je tady i tam / Ici la-bas v divadle Céles-
tins, Théatre de Lyon. Béhem celého projektu se docké rady variaci. V tisku Cteme:
,Okouzlujici pfedstaveni zalozené na subtilnim propojeni humoru a vaznosti, jimz
herci dodéavaji $tavu a sarm” (Christine Monin, La Vie). Tridenni Forum Lyon ,Une
ame pour I'Europe / A Soul for Europe” je pfileZitosti pro setkani 80 G¢astnik(i ze
16 zemi. Kulaty stdl na téma ,M(ze umélecka tvorba narusit hranice?” Vytvarny
workshop se studenty varsavské Akademie vytvarnych umeéniinspirovany pred-
stavenim Christiane Véricel ,Evropa je tady i tam / Ici la-bas " ved|i profesor
Mieczyslaw Wasilewski a grafik Gérard Paris-Clavel.

Hranice

Miluji hranice. Je to misto kouzelné, znepokojujict, témeér
magické...a zdrover je to misto prokleté. Magické, protoze
kdyby nebylo hranic, nebylo by ani rozdilnosti, vytratila

by se moZnost zmény, neméli bychom prileZitost objevovat nové
a nepoznané. Je to dobrodruZstvi a jak rikaji surrealisté,

staci prejit most a prizraky vdam jdou vstric. Je treba, aby tu
takové mosty existovaly, aby existovaly hranice.

Neni to tak ddvno, kdy i v Evropé stacilo, aby ¢lovek ujel jen
pdr kilometrii, a hned musel ménit penize. Prdvé na hranicich
ov§em existovala urcitd tolerance.

Hranice je misto, které si tésné pred jeho piekrocenim miuZeme
plné a s radosti vychutnat. Méjme ale, prosim, na pameéti
skutecnost, Ze je to i misto mnoha vystrelit a zmarenych Zivotit.

Abraham Bengio, ndméstek predsedy regionalni rady,
z&znam z jednéni Pourparlers des Célestins, Fijen 2008.

Jevisté

Dlouho jsem posedle pozoroval bilou pdsku, jeZ jako hranice
oddélovala jevisté od hledisté. Kdy? divdci prichdzeji,
napomindm jednoho z nich, protoZe &dru prekracuje. Jak miiZe,
Jjen nékolik minut pied zacdtkem predstaveni, prehlédnout
onen predél mezi teritoriem pribéhii a teritoriem reality? Jak si
sdm od sebe miiZe dovolit vstoupit do svéta predstavivosti?
Udélal to zameérné nebo jen z ndhlého popudu?

Boris Ferrier, manaZer pro komunikaci souboru Image Aigué



Listopad 2008,
Rouen, Pariz

Divadlo 2 Rives v Elbeuf-sur-Seine hosti Ctyfi predstaveni Evropa je tady i tam
/ Ici la-bas. Malé divadélko pro nadSené publikum. Prezentace ukézek z tvorby
na konferenci u pfilezitosti zakonceni Evropského roku mezikulturniho dialogu,
Centre Pompidou. U&ast na konferenci ,Une ame pour |'Europe / A Soul for
Europe” v Berling.

Predstaveni Evropa je tady i tam / Ici la-bas vrhd divdka

do viru nekoncicich peripetii. V osvéZujici jednoduchosti jiskit
strhujici sekvence: nap¥iklad scéna, v niZ se dospéli vrhaji

na déti a zahrnuji je polibky, s evidentné zcela jinym zdmérem
neZ vyjddrit néhu. A kdyz se situace ddle zamotdvd, prichdzi
divka s polskou ukolébavkou a spolu se dvéma kurdskymi
hudebniky z Turecka nechaji magii, aby se prolnula s ne vidy
radostnou realitou. Ackoliv jednotlivi herci pochdzeji z rozlic-
nych kultur, Christiane Véricel je dokdzala znamenité skloubit.
Ovsem ona svoboda, kterou si vSichni zddnlive uZivaji, je prede-
v§im vysledkem tvrdé a nekoncici prdce. ReZisérka nechdvd

své herce zkouSet kazdé odpoledne, takZe predstavent se neustdle
vyviji a promériuje. A vysledkem spolecné vynaloZeného usili
Jje pak zcela jedinecné predstaveni a iiZasny zdZitek.

Joseph Schidlow, novinaF

Prosinec 2008,
Cherbourg-Octeville,
Praha

Pét predstaveni Evropa je tady itam /Icila-bas v divadle Trident-Scéne nationale
v Cherbourg-Octeville. Technické obhlidky ve Stockholmu a na prfedmésti obce
Botkyrka proved| Nicolas Bertrand. Konkurzy a workshopy v Praze se ¢leny
souboru Image Aigué : Christiane Véricel, Nicolas Bertrand a Franck Kayap.

Znate hristé na pétanque v Praze 11 ?

Stojime naproti modré skole, hned vedle kaple Komunitniho
centra Matky Terezy, za zddy mdme nespocetné rady sidlistnich
budov. Zdstupkyné starosty ndm s nadSenim a v Cestiné, které
nerozumime, predstavuje novy projekt. Zdvorile naslouchdme,
nos zaboreny v Sdle, nohy v bahné, sledovdni rozjarenymi
pohledy délnikii pracujicich na stavbe.

Spoust fotoapardtu cvakla: promrzli Francouzi jsou zvécnéni
u hiisté na pétanque. Budeme v mistnich novindch.

Z nejvyssiho bodu Prahy 11, posledniho patra mistniho Grand
Hotelu, ndm pan Barton, ucitel a odbornik na mistni historii,
odkryvd riizné vrstvy téhle ctvrti:

Sedesdt fontdn, konstrukce méstského vytdapéni, kostra
vesmirné rakety slouZict jako vétrdni prazského metra, jednot-
livé barvy (Zlutd, Cervend, modrd, zelend) a barevné symboly
oznacujici ¢dsti Prahy 11, stovky panelovych blokii, hodiny na
veZi Grand Hotelu, skoly jako orientacni body (v rekonstrukci).
Vypadid to, Ze kopce, jeZ okolo vyrostly ze zeminy odstranéné
béhem vystavby sidlisté, maji viastni ekosystém. Obyvatelé sem
¢as od ¢asu vyhodi néjakou tu pokojovou rostlinu, kterd pak
zddrné prosperuje, tvoFice s ostatnimi zahradu. A pak je tu jeste
Jjedna Zahrada ...

Nicolas Bertrand,
administrativni feditel souboru Compagnie Image Aigué
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Korespondence .« Uryvek z e-mailu, ktery zaslal Nicolas Bertrand do Francie
¢lendm souboru Image Aigué

Markété se sice podartilo spojit se s jednim ze zdstupcii vietnam-
ské komunity, kterd je pomérné uzaviend, ale od té doby Zddnd
reakce. Neddvno navic shorelo velké triste, kde mnozi z nich maji
své obchody, skody byly obrovské.

Rozeslali jsme nicméné stovky e-mailii, udélali stovky telefondti,
informace obihaji po Skoldch a klubech, vi se o nds i mezi lidmi.
Na konkurs se dostavili vsichni — zpévdci, hudebnici, loutkoherci,
profesiondlové i amatéri.

Leden 2009, Lyon

Zahéajeniadministrativnich krokd pro vydéniviza tureckého herce Burhana Taski-
rana a biometrickych past pro détské herce z Lyonu, MBariki a Lucu. Nicolas
Bertrand a Christiane \Véricel odjizdéji do Bruselu do Evropské komise na priibézné
hodnoceni projektu a projednéni koncepce névaznych akci v priibéhu pristich
predsednictvi Evropské unie, tedy Ceského a Svédského. Workshopy v péti Skolach
v Oullins (Francie). Prvni vyména dopisC mezi tfidou Nathalie Jacquier (Skola
Tables-Claudiennes) a tfidou Tamary Soloméikové (ZS Campanus, Praha 11).

Struktury a rozmanitost ...

Scéna souboru Image Aigué je obrazem lidské rozmanitosti

v celé své bohatosti, obrazem odrdZejicim vSechny struktury

a jednotlivosti kosmopolitnich spolecnosti. Postavy, hlasy,
fyzické strety, idiomatickd provdzanost... Je tu néco skutecné
konkrétniho, télesného a hmatatelného v barvitych scéndch
odehrdvajicich se pred ndmi. Jako by fyzické charakteristiky
zditraznéné v protikladu ke viem existujicim rozdilnostem ndhle
ziskaly jiny rozmér. Plasticky rozmer, ktery skrze energii vychd-
zejici 7 tohoto kolektivu, dokdZe rdzem zbofit zavedené normy

a nahlédnout hodnotu kontrastu a samoziejmost rozmanitosti.

Manuel Piolat-Soleymat, novinai

Unor 2009,
Praha, Stockholm

Divadelné vzdélavaci dilny v prazské z&kladni skole Campanus, par krok( od KC
Zahrada, kulturniho centra uprostred Prahy 11. Master class s ¢eskymi zpévaky
a herci a dvanécti prazskymi détmi. Verfejny workshop souboru Image Aigué
vedeny Christiane Véricel v rémci ,Workshoppingu” v Zahradg&. Ceskym herctim a
détem pfi prezentaci sekunduji herci souboru Rohi Ayadi, Franck Kayap, na akor-
deon je doprovazi Simon Leterrier. Nicolas Bertrand organizuje dalsi spole¢né
setkani vsech partner(l ve Stockholmu.

Praha 11

Zahrada, kulturni centrum, které vraci lidem

chut vystréit nos zdomu

PrFijizdime do Prahy a zacind se stmivat. Setkdvdme

se svymi hostiteli s pocitem, Ze jsme je ani neopustili.
Workshop zacind, déti pFichdzeji do skolniho divadelniho sdlu,
velmi klidné a presto zvédavé si nds méri pohledem, hlavné
Francka, naseho kamerunského herce. Doprovdzi nds prekla-
datelka Sonia, fotograf Tomds, kameramanka Nina a Markéta,
kterd v Praze cely projekt koordinuje. Jako by do téhle Skoly
pronikla trocha Evropy. Kluci se stydt, aZ na baculatého
Tomdse vietnamského puvodu. Kdyby to zdleZelo jen na ném,
nejradsi by ndm predvedl svou one man show.

Zato dévcata jsou otevienéjsi, rychle se osmeli, improvizuji,
poidd se sméji, pokiikuji a po kazdé scénce nadsené tleskaji.
Pribéhy, které Christiane Véricel vymysli, se komplikuji

a déti na jeji hru pristupuji ; kazdy ve svém jazyce, se svymi
zvyky a komunikacnimi schématy.

Détsky divdk a détsky herec se tu setkdvaji, aby vytvorili minia-
turni Evropu.

Pierre Brini, tajemnik Compagnie Image Aigué



Titi : autorita, z niz
se podlamuji kolena

Titi je, spole¢né s lvanou, Annou a
Terezou, soucasti prazského obsa-
zeni hry Evropa je tady i tam / Ici
la-bas. Po francouzskych, a pred
Svédskymi détmi, pfisla v dubnu
tahle Ceské divenka s vietnamskymi
koreny do souboru Image Aigué.
Hrétky s moci a vivem, vztahy, které
se rodia zanikaji, slozitost ,vzajem-
ného souziti” ... Nejnov&dimu
predstaveni Christiane Véricel
dod&vé Titi svij krdsny Gsmév.

A nejen krésny Usmév, také svij
charakter. V pouhych deviti letech
prokazuje malé herecka autoritu,
ze které se podlamuji kolena.
Dokéze kficet z pinych plic, vyvinout
na jevisti udivujici silu. Tahle zdanlivé
zranitelna holcicka je pripravena
kdykoliv predvést, Ze opravdu neni
7&dné panenka z porcelanu.

Manuel Piolat-Soleymat,
novinar

Luca : radost z divadla

KdyZ se ho zeptéte, jak pro néj
vypada 3tésti, odpovéd je blesku-
rychla: ,Stésti je, kdyZ hraji diva-
dlo.” KdyZ sebou nechava tiast,
kdyZ s nim na jevisti Spatné zaché-
zeji, kdyZ ztélesriuje jednu z postav,
kterd musi uplatnit ostré lokty, aby
sinasla své misto na svété. Lucovi
Jje jedenact let. Je to opravdovy
nadenec. Narocné, disciplinované
a vyzralé dité, které se uz ted
chova jako opravdovy profesional.
Jiz ¢tyfiroky se tenhle kluk z Lyonu

s francouzsko-alzirskymi koreny
Gcastni predstaveni souboru
Image Aigué. A celé ty Ctyfi roky
Jje dugiitélem oddan uméleckym
dobrodruzstvim, kterd vymysli
Christiane \Véricel. Nalezl zde i svou
divadelni rodinu, pestrobarevnou
rodinu, ve které mé kazdy moznost
vyjadrit svou jedine¢nost.

Manuel Piolat-Soleymat,
novinar

Brezen, duben 2009,
Lyon, Praha, Stockholm

Doruceni dopist od prazskych déti détem v Lyonu. Prijezd ¢eskych hercl
pozvanych na divadelné vzdélavaci dilnu do Lyonu. Cilem dilny je pfipravit ¢eskou
variaci predstaveni Evropa je tady i tam / Ici la-bas. Nové pFichozi osobnosti
ddvajivzniknout zbrusu novym postavém. Navstéva pedagogi z Botkyrky, obce
na pfedmésti Stockholmu a dalsi zastéavky divadelniho putovani Image Aigué.
Setkani s Tove Dahblom, koordinatorkou predstaveni ve Svédsku. Prohlidka
lyonského divadla Célestins, setk&ni prazskych a lyonskych déti spolupracujicich
se souborem.

O roli prekladatele v
projektu : Sonia z Prahy

Sonia je nase dvorni tlumocnice
po celou dobu pobytu souboru
vPraze. Usmévavd, klidng, s osobi-
tym prib&hem: jeji korsicka babicka
Zije v Tunisky, rodi¢e v Cechéach.

V naSem projektu hraje kli¢ovou
roli. Béhem workshop(l nasleduje
rezisérku Christiane krok za
krokem, pomahéa nédm pfi rozho-
vorech s uciteli, rodi¢i a poten-

ciondInimi partnery. Preklada
détem Christianiny instrukce,
prizplsobuje je situaci, bez ni by
se informace ztracely ve viru
nedorozuméni. Je podminkou
sine qua non jedné Uspésné etapy
nasi prace.

Pierre Brini, tajemnik souboru
Compagnie Image Aigué



Velci nebo mali...

Rohi, Luca, Lili, Titi, Ivana, Anna, Burhan, Frédéric, Franck,
Sandrine, Simon, Servan, MBariki, Violaine, Sonia, Bruno,
Tereza, Christiane. Dospéli i déti, velci i mali. Baculati, Stihli
nebo drobni. Vlasy rovné nebo vinité, dlouhé nebo krdtké,

plet’ maji tmavou ¢i svétlou a oci témé¥ vsech barev. Mluvi
francouzsky anebo také iplné jinym jazykem. Narodili

se ,tady i tam*: pochdzeji 7 Francie, Ceské republiky, Palestiny,
Turecka, Kamerunu, Komorskych ostrovii nebo z Vietnamu.
Jsou to herci, hudebnici, houslisté, zpévdci, steparky, reZisérky,
perkusionisté, tlumocnice, technici, akordeonisté, improvi-
zdtofFi... Odhlédneme-li od vSech rozdilii, vSechny je spojuje
prislusnost k tomuhle pestrobarevnému spolecenstvi, které
Christiane Véricel vytvorila. Spojuje je moznost ddt néco

ze sebe, viloZit néco ze své osobnosti do nejnovéjsiho predstaveni
souboru Compagnie Image Aigué. Pramdlo zdleZi na tom,

Jjak velci nebo jak mali jsou, vsichni vespolek mi¥i za divadelnim
snem, ktery spolecnymi silami vymysleli.

Manuel Piolat-Soleymat, novina¥

Kvéten 2009

Zkousky a verejné predstaveni ¢eské variace hry Evropaje tadyitam /Icila-bas v KC
Zahrada. Divadelné vzdélavaci workshop se stfedoskoléky z Botkyrky a souborem
Cirkus Cirksr pod vedenim Christiane \Véricel ve Svédsku. Workshop ,Une &me pour
I'Europe / A Soul for Europe” na téma role kultury v mistnim rozvoji.

Image Aigué

Divadeln{ soubor Image Aigué zaloZila v roce 1983 Christiane Véricel.
Pro svij divadelni projekt shromaZzdila dvacitku umélct, herce, scéno-
grafy, hudebniky i technické a administrativni pracovniky. Umélec-
ké postupy pouzivané souborem jsou origindlni hned ze dvou divoda.
Zaprvé, pfedstaveni nevychdzeji tolik z pfedem daného textu jako spiSe
ze spojeni hudby, textu a obrazl. Zadruhé, ve vSech pfedstavenich se
na scéné setkdvaji herci nejrtiznéjsich narodnosti a nejriznéjsiho veéku,
od déti az po dospélé, lidé zijici ve své vlasti i imigranti. A ti vSichni
pouzivaji na jevisti sviij rodny jazyk.

Celoevropsky umélecky projekt ,,Evropa je tady i tam / L’Europe com-
mence ici ou la-bas*‘ souboru Compagnie Image Aigué probihd postupné
ve tfech zemich predsedajicich EU. Nejdfive se konal ve Francii, nyni
v CR a nésledné se presune do Svédska. Projekt je zaloZen na ojedinglé
divadelni formé, jejimiZ dstfednimi body jsou uméni sdilet hodnoty a uce-
ni se vzdjemnému souziti. Jednim z hlavnich tkold souboru Image Aigué
bylo vytvorit jeden spolecny jazyk pro vSechny tcastniky projektu.

Projekty souvisejici s ptedstavenim Evropa je tady i tam / Ici la-bas
souboru Image Aigué byly, jsou a budou mezi lednem 2008 a prosincem
20009 realizovany diky partnerstvi s divadly, evropskymi kulturnimi cen-
try, umélci (herci, tane¢niky, hudebniky, zpévaky, loutkoherci, grafiky,
filmovymi tviirci...) a nevladnimi organizacemi. Jednd se o pohyblivy
umélecky pocin, ktery pod vedenim Christiane Véricel vznika zaroven
ve Francii, Turecku, Polsku, Ceské republice a ve Svédsku a ktery se
snazi pojmout Evropu v celé jeji rozmanitosti.

Produkce : Image Aigué Compagnie Christiane Véricel.

Koprodukce : Les Célestins, Théatre de Lyon, le Trident-Scéne nati-
onale de Cherbourg-Octeville, le Théatre des deux Rives CDR de
Haute-Normandie, le Théatre Massalia-Marseille, KC Zahrada.
Zapodpory Evropské komise, Ministerstva kultury a komunikace, DRAC
Rhone-Alpes, Regionu Rhone-Alpes, mésta Lyonu, Nadace Hippocrene
a organizace Culturesfrance-Ville de Lyon.

Pokrac¢ovani ve Stockholmu



Predstaveni Evropa je tady
ivtam / Ici la-bas
Ceska a francouzska variace

Compagnie Image Aigué :

Christiane Véricel —umélecké vedeni a rezie

Michel Theuil — mistr svétel

Bruno Corona — hlavni technik

Herci : Rohi Ayadi, Franck Kayap, Frédéric Périgaud, Sandrine De
Rosa.

Hudebni doprovod : Simon Leterrier, Tomasz Drabina.

Tanecnice : Violaine Véricel

Mladi herci : Burhan Taskiran, Servan Taskiran, Olga Konik, Luca
D'Haussy, Liliane Ly, Mbariki Mdahoma, Maciej Pelka, Armelle Bu-
nos, Zina Mériouli, Tereza Krippnerova, Ngoc Nguyenova, Min Anh
Nguyen, lvana Fojtova.

Administrativa : Nicolas Bertrand, Pierre Brini, Marianne Schlégel,
llitza Georgieva, Boris Ferrier, Leila Anis, Philippe Puigserver.
Tiskovy servis : Patricia Lopez, Lisa Véran.

Koordinace v Evropé :

Ceska republika : Jir{ Sulzenko, Markéta Jankovd, Nina Seblova, Tomas
Vodransky (fotograf).

Svédsko : Tove Dahblom (Moderna Dansteatern)

Miladi herci, ktefi se zicastnili divadelnich dilen : Safiiyah Virone,
Ophélie Marcelino, Giacinto Dangelo, Léa Thalamy, Aminata Milioni,
Marie-Sarah Tchicaya-Tati, Rania Mejai, Anais Rochefort, Clément Cor-
neloup, Kaina Tedbirt, Abir Ben Mohamed, Lola Guerrier, Gwendoline
Mercier, Zélie Mutel, Mirek Drcman, Krystof Tunzer, Tereza Humlova,
Sophie KereSkéni, Huseyin Korkma, Alzbéta Kostrhunova, Dagmar
Drechslerova, José Serrano Rincén...

Doprovod a prekladatelé : Marjorie Okmekler, Amélie Challaye,
Wojciech Rzadek, Silvia Nogueira, Sonia Ennafaa, Marianne Hoang.

Image Aigué Compagnie Christiane Véricel
2, place des Terreaux F-69001 Lyon

Tél: 3304 78 27 7481

Fax: 330472009541

e-mail : contact@image-aigue.org

Web : www.image-aigue.org

Texty : Manuel Piolat-Soleymat, Wojciech Rzadek, Nicolas Bertrand,
Christiane Véricel, Abraham Bengio, Boris Ferrier, Joseph Schidlow,
Pierre Brini.

Fotografie : Christiane Véricel, Nicolas Bertrand, Marianne Schlégel,
Tomas Vodnansky

Grafické zpracovéani : Gérard Paris-Clavel, s pomoci Anne Desriviéres
Tisk : STIPA

Vydéno v kvétnu 2009

Celd tato publikace vznikla na plnou odpovédnost souboru Image Aigué. Evropské komise
neniv Zzadném pifpadé odpovédna za jeji pouZiti ani za informace v ni obsazené.
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RESEDAGBOK

Europa borjar har eller dar

Fran juli 2008 till december 2009. En ambulerande teater under presi-
dentskapet | Europeiska Unionen: Frankrike, Tjeckien, Sverige. Denna
turné tar oss till Lyon, Rouen, Cherbourg-Octeville, Paris, Qullins, Krakow,
Prag, Stockholm och Botkyrka.




Europa ger naring at vara tankar och leder vara steg

till en vdg som gar Gver granser och far oss att uppleva

vara olikheter : ljus, ljud, rytmer. .. det galler att fanga

upp skratt och spar av tarar och sma vardagliga

lyckostunder s3 att vi tillsammans ska kunna bygga

upp gemensamma minnen. Klichéer forvandlas till

verklighet och man &terupptécker sig som europé

genom tvarkulturella och livliga experiment.

Januari, februari 2008,
Lyon

Forberedande av projektet i Prag och Cherbourg-Octeville med Jiri Sulzenko (KC
Zahrada) och Mona Guichard (Le Trident). Teaterverkstéder i skolor i Cherbourg. Funde-
ringar kring och utarbetande av den konstnarliga metod Teatergruppen skall utveckla i
Lyon, Prag, Cherbourg, Rouen, Krakow och Stockholm. Férsta sammatradet i Bryssel
angdende projektets organisation under Europaunionens tre presidentskap.

Som en flisa av varlden

Rohi, Luca, Lili, Servan och andra mdste sldss om utrymmet

for att kunna ligga beslag pd en egen plats att leva i och bo pd.
Tillsammans visar de en flisa av virlden, ett koncentrat

av mdnskligheten. Genom scenkonsten lyckas de belysa nagra

av vdr planets stora problem, vidr tids stora overtridelser.

Och det dr mycket vackert, detta att se barn spela med vuxna
och att se hur de vuxna uppmuntrar barnen och hjilper dem att
vinna sjilvsikerhet och drar in dem i sitt uppfinningsrika

och gladjefyllda spel. Tvirtom mot vad man skulle kunna tro dr
ingenting mindre naturligt dn att bilda en sidan teatergrupp.
Styrkan och sjilvklarheten i ett sadant foretag kommer frin
osynliga insikter: fortroende, kinnedom om ens ndsta, lusten att
spela teater tillsammans. Dessa insikter gor att vi trots all
individualitet tillsammans bildar en ledig och gatfullt harmonisk
teaterform.

Manuel Piolat Soleymat, journalist



Mars, april 2008, Krakow

Teaterverkstéder for uthildning och experimenterande i [dgstadieklasser i Biezanow
och Krakow. Framftrande av den polske dragspelaren Tomasz Drabina. Presentation
av oppna teaterverkstader med femton polska barn under festivalen Reminiscen-
cje. Forberedande av Forum Lyons « En sjal for Europa » med Nel Hertling och
Sven Neumann (Berlin). Administrativ orientering i Prag med véra partners frén
KC Zahrada. Repetitioner i Cherbourg-Octeville och i Rouen.

Lara kanna Europa genom sma ord

Barnen dr likt svampar som suger upp ord: blixtsnabbt
uppsnappar de nya polska, franska eller turkiska ord och vad

de betyder. Det dr hdrligt att se dem anvinda fler och fler
Sframmande ord ndr de talar med varandra. Ibland mdrker

de inte ens vilket sprik de talar, sd naturligt dr det. En dag horde
jag Maciek (en tiodrig polsk pojke) siga pa franska, nér

han tittade pad leksaker i en affir : « Ah, ¢a, cest formidable! »

‘Wojciech Rzadek, ledare for de polska barnen.

Europas ansikte

Jag har upptickt Europas mdnskliga ansikte - eller atminstone
Europakommissionens ansikte. Jag kom till Teatergruppen Image
Aigué for nagra dr sedan, ndr de skulle sluta avtal om ett projekt
som dgt rum i bland annat Skopje, Tessaloniki, Marseille

och Lyon. Jag kom alltsd till Bryssel for forsta gangen. Europakom-
missionen dr en enorm administration: hoghus sd langt 6gat

ndr, enorma kontor som mdnniskor ibland passerar genom. Jag
var imponerad och noterade: « jag har kommit till monstrets
innersta ». Den dsterrikiska handliggaren av var portfolj tog fram
var budget och la den pd bordet. Ddr fanns spdr av croissants

och apelsinjuice, vilket betydde att ménniskor lutat sig ver denna
budget och alltsd hade den inte bara gatt igenom en maskin styrd
av en dator! Det ir klart att Europakommissionen administrativt
sett bestdr av en enorm mdngd tjignstemdn och delegater. Men
Europa dr ocksd alla vi, varav drygt sextio miljoner fransmdn.

Nicolas Bertrand, administratdr for Teatergruppen Image Aigug. Ur protokollet frén
debatten i Forum Lyons « En sjal for Europa »!.
1.« En sjal for Europa » ar ett initiativ av lokalbefolkningen som vill framja och stddja kulturens
roll nar Europa utvecklar sin demokrati och och fortsatter att vaxa.

Juni, juli,
augusti 2008, Lyon

(kvarteret Croix-Rousse och teatern Les Célestins)

Teaterverkstader for barn i skolorna Michel-Servet och Tables-Claudiennes. Chris-
tiane Véricel leder verkstaderna for experimenterande teater och skapar /ci /a-bas
med unga skédespelare frén Frankrike, Polen, Turkiet och Italien vid sidan av teater-
gruppens egna yrkesartister (skddespelare, dansare, musiker).

Anteckningar fran scenen och livet.

Att finna ut hur liv och fantasi kan stamma overens

Rosterna sprudlar av liv ndr de berdittar om rollgestalternas

smd tokerier i sitt eviga sokande. De uttrycker kirlek eller vild
genom ovintade verkliga eller inbillade band. Var och en har
sin form av makt, sin sprattelgubbe som de forsoker manipulera
med smad eller stora knep, men vem dr det som drar i snorena?
Allt dr briljant orkestrerat av Lilis smd hdander som styr sin virld
till besatt musik framford av den turkiske violinisten. Hennes
drom dr att bli en vietnamesisk dansos. En orientalisk ton
forsdanker Rohi i melankoli och gor honom oformaogen att brutali-
sera lilla Luca. Samtidigt som han latsas kyssa honom, forsoker
han stjila ndagra brodsmulor ur hans ficka.

Allt dr forevindning att viva in motstdndaren i en snara

av absurda tradar som far fangen att tappa triden i sina egna
tankar. Lyckligtvis vakar platsens skyddscngel. Bevipnad

med goda avsikter och en stor rostig sax forsoker Fred gora slut
pa saken och hugga av den gordiska knuten. Men han misslyckas
da han dr insndrjd i sina egna motsdgelser.

Anda stimmer berdttelsen med livet i all dess valdsamhet.

Christiane Véricel,
regissor och ledare for Teatergruppen Image Aigug.



Sandrine : violinist
och italiensk « mamma »

Sandrine har behllit den hjartegoda
varme hon drvt av sin italienska
mamma och mormor. Hon &r stark
och generds, flardfri och rak pa sak,
hennes axlar &r tillréckligt stadiga for
bade barn och vuxna att luta sig mot.
Denna violinist och skadespelerska
har en hogt utvecklad forméaga att
skapa vanskap och gemenskap och att
formedla kunskap. Det &r inte undra
pa att hon &r chef for den kommunala

musikskolan i dstra Lyon. | /ci [a-bas
ror hon sig med stor smidighet mellan
teatern och musiken. Hennes stadga
och dmhet, hennes kraft och humor
imponerar nér hon frén forestalning-
ens borjan till dess slut mjukt ror sig
fram och tillbaka mellan tiljan och
musikbanken.

Manuel Piolat Soleymat,
journalist

MBariki : den yngsta

Mbariki &r den yngsta i gruppen, den
lilla svarta dockan som kommer frdn
Comorerna. Hon &r bara sex &r men
utstralar redan en oerhdrd nérvaro :
fast blick, viljestark energi och en
hallning som forenar precision, gott
omddme och finkénslighet. Hon har
en liten flickas bréckliga och forsynta
kanslighet. Hon talar inte mycket och
forsdker inte synas, men nar hon
kommer in pa scenen lagger man
marke till henne. Nar hon gar dver

scenen fangar hon var uppmark-
samhet genom den strélande gladje
hon visar nér hon tillsammans med
medlemmar i Teatergruppen Image
Aigué tar sina forsta steg som
skddespelerska. S&dan &r den lilla
MBariki som Christiane Véricel larde
kanna under en teaterverkstad 2008
i Croix-Rousse i Lyon.

Manuel Piolat Soleymat,
journalist

September,
oktober 2008, Lyon

Repetitioner och 15 forestaliningar av skidespelet /ci fa-bas pé teatern Les Céles-
tins i Lyon . Pjasen kommer att uppféras i olika varianter under hela tiden projektet
pagar. Tidningarna skriver: « Ett fortrollande skadespel som subtilt blandar humor
och allvar och som skédespelarna lidelsefullt och gracidst gestaltar.» (Christine
Monin, La Vie). Forum Lyons « En sjal for Europa » samlar 3ttio deltagare fran sexton
lander under tre dagar. Debatt pa temat : « Kan skapande riva ner grénser ? ».
Bildverkstad med elever frin Warsawas konstakademi under ledning av professor
Mieczyslaw Wasilewski och grafikern Gérard Paris-Clavel.

Gréanser

Jag dlskar grinser. De bildar en magisk plats, forvirrande och
magisk... och samtidigt en plats drabbad av forbannelse.

Magisk : om det inte fanns grinser skulle det inte finnas ndgon
olikhet, skulle allt vara oférindrat. Overstiga griinser dr ett
dventyr. Som surrealisterna sa : bara man gar 6ver bron kommer
spokena emot en. Broar och grinser dr nodvindiga.

For inte linge sedan kunde man forflytta sig bara ndgra kilometer
i Europa och bli tvungen att vixla valuta. Vid grinsen radde
dock en viss tolerans. Man kunde betala med vilken valuta man
ville och tala vilket sprak man ville och alla matt och vikter

var tilldtna. Tanken dr att grinsen dr en plats som mdste upplevas
och uppskattas innan den raseras. Samtidigt ir den en plats

for gevirsskott och dod.

Abraham Bengio , bitrddande generaldirektor for Regionen Rhdne-Alpes, protokoll fran
underhandlingarna med teatern Les Célestin, oktober 2008.

Scenen

Linge har jag forfoljts av idén att denna vita tejpremsa dr

en slags grins som skiljer scenen fran salen. Nir publiken kommer
in tillrdttavisar jag den dskddare som gdr éver linjen. Hur

kan han éverstiga grinsen mellan historieberdtttandets och verk-
lighetens omrdde bara ndgra minuter innan forestdllningen
borjar? Hur kan han skriva in sig sjélv i fantasins virld ? Ar det
en stark onskan? En spontan kallelse?

Boris Ferrier, kommunikationsassistent for Image Aigué



November 2008,
Rouen, Paris

December 2008,
Cherbourg-Octeville, Prag

Fem forestallningar av sk&despelet Ici 1a-bas p8 nationalteatern i Cherbourg-Octe-
ville, Le Trident. Nicolas Bertrand gor en administrativ orientering i Stockholm och
Botkyrka. Provspelningar och kurser i Prag ledda av Image Aigués team : Christiane
Véricel, Nicolas Bertrand och Franck Kayap.

Fyra forestéliningar av skadespelet /ci /a-bas varmt mottagna pd teatern Les
2 Rives i Elboeuf-sur-Seine. En liten teater med hjértlig publik. Vissa scener ur var
pjds uppfors vid stangningsceremonin for &ret for Interkulturell Dialog pa Centre
Pompidou i Paris. Deltagande i konferensen i Berlin « En sjal for Europa ».

Kanner ni till platsen i Prag 11, dar man spelar boule?
Vi befinner oss mittemot den bld skolan intill samfundet Mére
Teresas kapell och bakom en av kommunens otaliga husblock :

IIci la-bas dras man in i en virvel av vandpunkter. Forestdillningen
dar uppfriskande frisch och gnistrar av gripande sekvenser.

Man vet att de vuxna som 0verhopar de smad med kyssar egentligen
inte alls dr 6mma utan hellre har lust att dta upp dem. Nir
situationen blir kritisk, ingriper musikerna, i synnerhet tvd
kurdiska broder fran Turkiet och en polsk flicka som sjunger
vaggvisor fran sitt hemland. Dédrmed skapar de magi i den inte
alltid lysande verkligheten. Christiane Véricel har uppndtt en
utomordentligt samspel mellan dessa skddespelare som kommer
fran olika kulturer, men friheten de tycks atnjuta dr frukten

av ett hdrt och envetet arbete. Skddespelet fordndras och utvecklas
oupphorligen. Det dr troligen alla dessa anstringningar som

ger oforglomliga ogonblick.

Joseph Schidlow, Journalist

Vice borgmdstaren presenterar projektet for oss med entusiasm
pd en tjeckiska vi inte forstdr. Vi lyssnar artigt, inlindade upp

till ndsan i halsdukar och med fotterna i leran medan arbetare
som liagger gatsten roat ser pd oss.

Fransmdnnen fotograferas framfor det som skall bli en plan att
spela boule pa. Fotot ska inforas in i den kommunala bulletinen.

Bartori som dr lirare och duktig pa lokalhistoria visar

oss kvarterets olika komponenter fran Grand Hotels terrass, dvs
Prag 11:s hogsta punkt: de sextio fontinerna, obebyggda tomter
for stadens varmvattensystem, skelettet av en rymdfarkost

som gjorts om till friskluftsintag for tunnelbanan, firgerna (gul,
rod, bla, gron) och de grafiska tecknen som kinnetecknar varje
del av Prag 11, hundratals betongblock, Grand Hotels skrapa
och dess klocka, skolorna (under renovering) som riktpunkter.
Nir kvarteret byggdes upp skapades kullar av ditford jord

och de sigs ha ett alldeles eget ekosystem. Kvarterets invinare
tar dit sina krukvixter som tycks frodas dir. Och sedan ér

det Zahrada, « tridgarden »...

Nicolas Bertrand,
Teatergruppen Image Aigués administrator.



Korrepondens ... utdrag frén e-post frén Nicolas Bertrand till Image Aigués team i Frankrike.

Det dr svart att hitta vietnameserna hér. Markéta har triffat en av
deras representanter men inte hort ndgonting sen dess. Torgmark-
naden ddr de oppnat en mdngd butiker har nyligen brunnit ner.
Andaé har vi fatt en méngd svar per e-post och telefon pd vir annons
som cirkulerat i skolor och klubbar, samt ryktesvis. Sangare, musi-
ker, marionnettspelare, bade professionella och amatérer, alla kom
till provspelningen.

Januari 2009, Lyon

Administrativa mddor for att skaffa speciellt artistvisum &t den turkiske skadespe-
laren Burhan Taskiran och biometriskt pass for Mbariki och Luca (barnskadespelare
frén Lyon). Nicolas Bertrand och Christiane Véricel reser till Bryssel for att redovisa
for Europakommissionen vad som hittills gjorts och komma dverens om framtida
handelser under Europaunionens presidentskap i Tjeckien och Sverige. Teaterverk-
stader i fem skolor i Oullins (Frankrike). Brevvaxling startar mellan barnen i Nathalie
Jacquiers klass i skolan Tables-Claudiennes (Frankrike) och Tamara Solomc ikovas
klass i skolan ZS Campanus i Prague 11 (Tjeckien).

Om textur och skrovlighet ...

Det dr den mdnskliga mdngfaldens oerhorda rikedom

som Teatersdllskapet Image Aigué visar upp pd scenen. Pa sd sdtt
uppenbaras infor vdara 6gon alla skrovligheter, alla monster

i vara kosmopolitiska samhdllen. Kroppar, roster, fysisk konfron-
tation, sprdkliga kast hit och dit... Dessa firgrika tablder

dr mycket konkreta, mycket sinnliga, nistan skulpturala, som
om de individuella kropparna helt plotsligt fiatt en annan
dimension ndr alla dessa olikheter sammanstills. Livslusten
som utstrdlar fran detta kollektiv ger spelet en plastisk dimension
som springer ramen for normer och tvingar oss att se hur
viktigt det dr med kontrast och variation.

Manuel Piolat Soleymat, journalist

Februari 2009, Prag,
Stockholm

Teaterverkstad for uthildning och experimenterande i skolan Campanus i Prag,
bara ett stenkast frdn kulturcentrat Zahrada i hjartat av Prag 11. Masterclass med
de tjeckiska komedianterna och s&ngarna och tolv barn fran Prag. Oppen teater-
verkstad ledd av Christiane Véricel inom ramen for « Workshopping » i Zahrada.
Tjeckiska barn och artister deltar i forestéllningen med skadespelarna Rohi Ayadi,
Franck Kayap, Simon Leterrier (dragspel). Nicolas Bertrand organiserar ett nytt
méte i Stockholm mellan samtliga partners.

Prag 11

Zahrada, ett kulturcentrum som ger invanarna smaken

att sticka ut nasan,

Det dr redan morkt nér vi kommer till Prag. Vi dterser virt
virdfolk men en kdnsla att aldrig ha ldmnat dem.
Teaterverkstaden startar, barnen kommer in i skolans teaterlokal,
de monstrar oss lugnt, sdrskilt Franck, den kamerounska
skadespelaren. Vi dtfoljs av tolken Sonia och en en ung knubbig
vietnames, Tomds, som skulle bjuda oss pd en enmansshow

om bara han fick bestimma.

Flickorna dr entusiastiska och djdrva, de forsoker, skrattar
mycket, skriker, appladerar vid varje prestation. Historierna
som konstruerats av Christiane Véricel blir mer och mer kompli-
cerade, barnen spelar spelet, var och en pd sitt sprik, var och en
med sina egna koder, sitt vanliga sdtt att kommunicera.

Barnen pd scenen och barnen i publiken utgor tillsammans
ett Europa i miniatyr.

Pierre Brini,
Teatergruppen Image Aigués generalsekreterare.



Titi : en hapnadsvackande

auktoritet

Forutom Ivana, Anna och Tereza
medverkar Titi i den tjeckiska
versionen av skadespelet /ci /3-bas.
Sedan forra april, efter fransméan-
nen och fore svenskarna, har den
lilla tjeckiskan med vietnamesiskt
ursprung knutits till kollektivet Image
Aigug. Spel om makt och inflytande,
band som knyts och uppldses, komp-
likationer med att « leva tillsam-
mans ». Titi bidrar till Christiane
Véricels senaste skapelse inte bara

med sitt vackra leende utan ocksd
sitt temperament, for trots att hon
inte & mer dn nio &r kan hon visa
prov pa en hdpnadsvackande aukto-
ritet. Denna lilla flicka som ser s&
sarbar ut kan nar som helst bevisa
att hon inte ar en porslinsdocka, for
hon kan skrika hogt och utveckla en
frvanansvard kraft pa scenen.

Manuel Piolat-Soleymat,
journalist

Luca : lyckan att spela teater

Nér man fragar honom vad han menar
med lycka, svarar han blixtsnabbt :
«Det ar att spela teater. » Det &r att
&ta sig skakas, tilltufsas p8 scenen,
det ar att gestalta en av dessa
personer som maste armbaga sig
fram for att finna en plats i varlden.
Luca &r elva ar. Han &r lidelsefull,
disciplinerad, mogen och visar redan
prov pa professionalism. Det &r redan
fyra r sedan denne fransk-algeriska

pojke fran Lyon bdrjade spela med i
Teatergruppens uppsattningar, fyra ar
under vilka han helhjértat gér upp i
Christiane Véricels konstnérliga &ven-
tyr. Han har funnit en familj i teatern,
en brokig famil; i vars famn var och en
kan uttrycka sin individualitet.

Manuel Piolat Soleymat,
journalist

Mars, april 2009, Lyon,
Prag, Stockholm

Brevvéxling mellan barn i Prag och Lyon. Sk&despelarna frén Prag som inbjudits att
delta i verkstaderna for utbildning och experimenterande tas emot i Lyon. De ska delta
i den tjeckiska varianten av skadespelet /ci /a-bas. Helt andra personligheter inspire-
rar till helt andra gestaltningar. Besok hos pedagoger i stockholmsfdrorten Botkyrka,
dar vi skall fortstta var europeiska turné. Mate med Tove Dahlblom, svensk koordi-
nator. Barnen frn Prag och Lyon bestker teatern Les Célestins i Lyon.

Om tolkens roll i projektet :
tjeckiskan Sonia

Under hela var tid i Prag &r Sonia
var utsedda tolk. Denna leende och
lugna person har en ovanlig bakgr-
und: korsikansk mormor som bor i
Turkiet och tjeckiska foraldrar.

Hennes roll i vara projekt &r viktig.
Hon féljer Christiane i sparen under
verkstdderna, hon hjalper oss att
tala med larare, foréldrar, eventuella

partners. Hon dversatter Christianes
instruktioner till barnen, hon tolkar
dem, hon &r var formedlare av
information. Hon &r den oersattliga
forutsattningen for att denna etapp
i arbetet skall lyckas.

Pierre Brini, Teatersallskapet Image
Aigués generalsekreterare.



Stora eller sma...

Rohi, Luca, Lili, Titi, Ivana, Anna, Burhan, Frédéric, Franck,
Sandrine, Simon, Servan, MBariki, Violaine, Sonia, Bruno,
Teresa, Christiane. De dr vuxna eller barn. De dr knubbiga ,
smala eller spinkiga. De dr linga eller korta, ljushylta eller mork-
hyade. De har rakt eller krulligt har och firgen pa deras ogon
varierar stort. De talar franska eller ndgot annat spraik,

for de kommer hér- eller dérifran : fran Frankrike, Tjeckien,
Palestina, Turkiet, Kamerun, Comorerna eller Vietnam.

De dr skadespelare eller musiker, violonister, sangare, dansare,
regissorer, slaginstrumentalister, tolkar, regiassistentet, dragspe-
lare eller improvisatorer. Bortom alla sina olikheter har

de en gemensam nimnare, ndamligen att medverka i den brokiga
gemenskap som Christiane Véricel format och de bidrar till
teatergruppen Image Aigués senaste pjds genom att tillféra den
sina egna tolkningar och personligheter. Vare sig de dr stora

eller sma delar de samma drom om att skapa teater tillsammans.

Manuel Piolat Soleymat, journalist

Maj 2009

Repetitioner och forestallningar av den tjeckiska varianten av /i /a-bas i KC Zahrada.
Teaterverkstad for utbildning och experimenterande ledd av Christiane Véricel med
gymnasieelever i Botkyrka och gruppen Cirkus Cirkor. Teaterverkstad « En sjal for
Europa » om kulturens roll i utvecklingen pé det lokala planet.

Image Aigué

Teatergruppen Image Aigué grundades 1983 av Christiane Véricel som
samlade ett tjugotal artister - skadespelare, scenografer, musiker — samt
tekniker och administrativ personal kring sin teateridé. Hennes sitt att
arbeta konstnrligt 4r originellt pa flera sitt : forestdllningarna bygger
inte pé en fardig text utan snarare pa en sammansmaltning av musik, text
och bild. I alla hennes uppsittningar spelar vuxna, barn och ungdomar
av olika nationaliteter tillsammans. Var och en talar sitt eget spréik.

“Europa borjar hir eller dir” dr ett konstnarligt evenemang som
Teatergruppen Image Aigué har utformat och nu producerar i de
tre linder som innehar presidentskapet i Europaunionen fran juli
2008 till december 2009: Frankrike, Tjeckien och Sverige. I centrum
for evenemanget star deras speciella teaterform: konsten att dela
gemensamma virden och ldra sig kollektivt samliv. Utmaningen ar att
tillsammans lyckas skapa ett gemensamt sprak.

All verksambhet i projektet kring skapandet av pjasen Ici la-bas ar ut-
format i partnerskap med teatrar, kulturcentra, NGO och artister (ska-
despelare, dansare, musiker, singare, marionettspelare, grafiker, video-
konstnarer...) under Christiane Véricels konstnirliga ledning. Det dr ett
teaterevenemang pa frammarsch som utformas och véxer i Frankrike,
Turkiet, Polen, Tjeckien och Sverige samtidigt, ett nyskapande som far
oss att med stor glddje uppticka Europas kulturella mangfald.

Produktion : Image Aigué Compagnie Christiane Véricel.

Coproduktion : Les Célestins, Théatre de Lyon, le Trident-Scéne nationale de Cher-
bourg-Octeville, le Théatre des deux Rives CDR de Haute-Normandie, le Théatre
Massalia-Marseille, KC Zahrada.

Med stdd frén Europakommissionen, franska Kultur- och Kommunikationsdepar-
tementet, DRAC Rhone-Alpes, Regionen Rhone-Alpes, staden Lyon, stiftelsen Hip-
pocrene, Culturesfrance-Ville de Lyon.

Fortsattning foljer, Stockholm



Skadespelet Ici la-bas
Fransk och tjeckisk version

Teatergruppen Image Aigué :

Christiane Véricel — artistisk ledare och regissor

Michel Theuil — ljussattning

Bruno Corona — scenografi och dekor

Skadespelare Rohi Ayadi, Franck Kayap, Frédéric Périgaud, Sandrine De Rosa.
Musiker : Simon Leterrier, Tomasz Drahbina.

Dansare : Violaine Véricel

Unga skddespelare : Burhan Taskiran, Servan Taskiran, Olga Konik, Luca D’Haus-
sy, Liliane Ly, Mbariki Mdahoma, Maciej Pelka, Armelle Bunos, Zina Mériouli,
Tereza Krippnerova, Ngoc Nguyenova, Min Anh Nguyen, Ivana Fojtova.
Administration : Nicolas Bertrand, Pierre Brini, Marianne Schlégel, llitza
Georgieva, Boris Ferrier, Leila Anis, Philippe Puigserver.

Pressekreterare : Patricia Lopez, Lisa Véran.

Europeisk administration :

I Tjeckien : Jit{ SulZenko, Markéta Jankov4, Nina Seblova, Tomés Vodiiansky (pho-
tographe).

I Sverige : Tove Dahblom (Moderna Dansteatern)

Unga skadespelare som deltagit i teaterverkstaderna for experimenterande :
Safiiyah Virone, Ophélie Marcelino, Giacinto Dangelo, Léa Thalamy, Aminata Mi-
lioni, Marie-Sarah Tchicaya-Tati, Rania Mejai, Anais Rochefort, Clément Corneloup,
Kaina Tedbirt, Abir Ben Mohamed, Lola Guerrier, Gwendoline Mercier, Zélie Mutel,
Mirek Drcman, KryStof Tunzer, Tereza Humlova, Sophie KereSkéni, Hiiseyin Korkma,
Alzbéta Kostrhunova, Dagmar Drechslerova, José Serrano Rincon. ..

Ledare och oversattare : Marjorie Okmekler, Amélie Challaye, Wojciech Rzadek,
Silvia Nogueira, Sonia Ennafaa, Marianne Hoang.

Image Aigué Compagnie Christiane Véricel
2, place des Terreaux F-69 001 Lyon

Tél : 33(0)4 78 27 74 81

Fax: 33 (0)4 72 00 95 41

e-mail :contact@image-aigue.org

Web : www.image-aigue.org

Texter : Manuel Piolat-Soleymat, Wojciech Rzadek, Nicolas Bertrand,
Christiane Véricel, Abraham Bengio, Boris Ferrier, Joseph Schidlow, Pierre Brini.
Fotografi : Christiane Véricel, Nicolas Bertrand, Marianne Schiégel,

Tomas Vodiiansky

Grafisk utformning : Gérard Paris-Clavel, assisterad av Anne Desriviéres

Fotogravyr, tryck : STIPA
Utgivet i maj 2009

« Teatergruppen Image Aigué ar ensam ansvarig for denna publikation. Europakommissionen &r inte
ansvarig for hur informationen anvands. »
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